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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1995-1996 (*)

18 JANUARI 1996

WETSONTWERP

betreffende de gerechtelijke
samenwerking met het Internationaal

Tribunaal voor het voormalige
Joegoslavië en het Internationaal

Tribunaal voor Rwanda

AMENDEMENT

Nr1VAN DE HEREN BARZIN EN DUQUESNE

Art.5

Dit artikel aanvullen met een nieuw lid, lui-
dend als volgt:

« Ingeval een zaak bij een onderzoeksrechter aan-
hangig was gemaakt, mag die de tenuitvoerlegging
van de bij artikel 8 bedoelde onderzoeksmaatregelen
bijwonen. ».

VERANTWOORDING

In de onderstelling dat die onderzoeksrechter achteraf
opnieuw met het dossier belast wordt, verdient het aanbe-
veling dat hij bij de opvolging van dat dossier betrokken
wordt zolang dit hem onttrokken wordt.

Zie:
- 359 - 95 / 96 :

- N' 1: Wetsontwerp.

(*) Tweede zitting van de 49' zittingsperiode.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1995-1996 (*)

18 JANVIER 1996

PROJET DE LOI

relatif à la coopération judiciaire
avec le Tribunal international pour

l'ex-Yougoslavie et le Tribunal
international pour

le Rwanda

AMENDEMENT

N° 1 DE MM. BARZIN ET DUQUESNE

Art.5

Compléter cet article par un second alinéa,
libellé comme suit:

« Dans le cas où un juge d'instruction avait été
saisi d'un dossier, celui-ci est autorisé à assister aux
mesures d'instruction visées à l'article 8. »,

JUSTIFICATION

Dans l'hypothèse où cejuge d'instruction serait ressaisi
du dossier, il serait utile qu'il soit associé au suivi de ce
dossier pendant son dessaisissement.

J. BARZIN
A. DUQUESNE

Voir:
- 359 - 95 / 96 :

- No 1: Projet de loi.

(*) Deuxième session de la 49' législature.
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